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Tartalomjegyzék

1. Megjegyzések a kézikönyv használatához

1.1 Szimbólumok

Veszély
Ez a szimbólum jelzi, hogy a rendkívül gyúlékony gáz 
miatt életveszély és egészségkárosodás áll fenn a 
személyek számára.

Figyelmeztetés 
A figyelmeztető szó közepes kockázatú veszélyt jelöl, 
amely, ha nem kerül elkerülésre, halálos vagy súlyos 
sérülésekhez vezethet. a szóban forgó veszélyhelyzet 
halálos vagy súlyos sérülést okozhat.

Figyelmeztetés az elektromos feszültségre 
vonatkozóan
Ez a szimbólum jelzi, hogy az elektromos feszültség 
életveszélyt és egészségkárosodást okozhat.  

Megjegyzés
A figyelmeztető szó fontos információkra (pl. anyagi 
károkra) hívja fel a figyelmet, de nem veszélyekre.

Info  
Az ezzel a szimbólummal jelölt megjegyzések 
segítenek a tevékenységek gyors és biztonságos 
elvégzésében.

Kövesse az utasításokat
Az ezzel a szimbólummal jelölt megjegyzések azt 
jelzik, hogy az utasításokat be kell tartani. 

TTK 55 E

https://hub.trotec.com/?id=47708

TTK 63 E

Az útmutató aktuális verzióját a következő linkről töltheti le:

https://hub.trotec.com/?id=47709

2 Biztonság

A készülék üzembe helyezése/használata előtt figyelmesen 
olvassa el ezt az útmutatót, és mindig tartsa azt a felállítási 
hely közvetlen közelében, illetve a készüléken!

Figyelmeztetés 
Olvassa el az összes biztonságtechnikai útmutatót 
és utasítást.
A biztonsági utasítások és irányelvek be nem tartása 
áramütést, tüzet és/vagy súlyos sérüléseket okozhat.
Minden biztonsági utasítást és iránymutatást 
őrizzen meg a jövőre nézve.
Ez a készülék 8 éves vagy annál idősebb gyermekek, 
valamint csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális 
képességű, illetve tapasztalattal és tudással nem 
rendelkező személyek is használhatják, feltéve, hogy 
felügyelet alatt állnak, vagy megtanították nekik a 
készülék biztonságos használatát, és tisztában vannak 
a használatával járó veszélyekkel. Gyermekek nem 
játszhatnak a készülékkel. Tisztítás és felhasználói 
karbantartás gyermekek felügyelet nélkül nem 
végezhetők. 

• Ne használja a készüléket robbanásveszélyes helyiségekben
vagy területeken, és ne helyezze el ott.

• Ne használja a készüléket agresszív környezetben.
• Helyezze a készüléket függőlegesen és biztonságosan egy

vízszintes és stabil felületre.

• Nedves tisztítás után hagyja megszáradni a készüléket. Ne
üzemeltesse nedves állapotban.

• Ne üzemeltesse vagy kezelje a készüléket nedves vagy
vizes kézzel.
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• Ne tegye ki a készüléket közvetlen vízsugárnak.

• Ne takarja le a készüléket működés közben.
• Ne üljön a készülékre.
• A készülék nem játék. Tartsa távol a gyermekeket és az

állatokat.
• Használat közben rendszeresen ellenőrizze a készüléket.
• Minden használat előtt ellenőrizze a készüléket, annak

tartozékait és csatlakozó alkatrészeit, hogy nincsenek-e
sérülések. Ne használjon hibás eszközöket vagy
eszközalkatrészeket.

• Gondoskodjon arról, hogy az eszközön kívüli összes
elektromos kábel sérülésmentes legyen (pl.  állatok által
védett).  Soha ne használja a készüléket sérült elektromos
kábelekkel vagy tápcsatlakozással!

• A hálózati csatlakozásnak meg kell felelnie a Műszaki
mellékletben szereplő előírásoknak.

• Dugja be a hálózati dugót egy megfelelően biztosított
konnektorba.

• Válasszon hosszabbítókat a készülék csatlakozási
teljesítményének, a kábelhosszának és a felhasználás
céljának figyelembevételével. Tekerje le a hosszabbítókat
teljesen. Kerülje az elektromos túlterhelést.

• Soha ne használja a készüléket, ha a hálózati dugón vagy
a tápkábelen bármilyen sérülést észlel. Ha a készülék
tápkábele megsérül, azt a gyártó vagy ügyfélszolgálata,
illetve hasonlóan képzett személynek kell kicserélnie a
veszélyek elkerülése érdekében. A hibás tápkábelek komoly
egészségügyi kockázatot jelentenek!

• A készülék karbantartása, ápolása vagy javítása előtt húzza
ki a hálózati kábelt a konnektorból a hálózati csatlakozót
megfogva.

• Ha nem használja a készüléket, kapcsolja ki és húzza ki a
hálózati kábelt a fali aljzatból.

• A felállítás során ügyeljen a falaktól és tárgyaktól való
minimális távolságokra, valamint a műszaki melléklet
szerinti tárolási és üzemeltetési feltételekre.

• Győződjön meg arról, hogy a légbeömlő és a légkivezető
szabad .

• Győződjön meg róla, hogy a szívóoldal mindig mentes a
szennyeződésektől és laza tárgyaktól.

• Soha ne helyezzen tárgyakat vagy végtagokat a készülékbe.
• Ne távolítsa el a készülékről a biztonsági jelöléseket,

matricákat vagy címkéket.  Minden biztonsági táblát,
matricát és címkét tartson olvasható állapotban.

• A készüléket kizárólag függőlegesen és kiürített
kondenzvíztartállyal, illetve kiürített kondenzvíztálcával vagy
leeresztő tömlővel szállítsa.

• Tárolás vagy szállítás előtt ürítse ki a felgyűlt kondenzvizet.
Ne igya meg. Egészségkárosodás veszélye!

• Csak eredeti pótalkatrészeket használjon, különben nem
garantált a működésképes és biztonságos üzemeltetés.

Biztonsági utasítások éghető hűtőközeget 
tartalmazó készülékekhez 
Figyelmeztetés
Ne fúrjon és ne égesse meg.

Figyelmeztetés
A leolvasztási folyamat felgyorsításához vagy a 
készülék tisztításához ne használjon más, a gyártó 
által ajánlott eszközöket.

Figyelmeztetés
A hűtőközeg-körön dolgozó minden személynek rendel-
keznie kell egy iparági akkreditált szerv által kiállított 
képesítési bizonyítvánnyal, amely igazolja, hogy az 
iparágban elismert eljárás szerint képes a hűtőközegek 
biztonságos kezelésére.

• A készüléket csak olyan helyiségekben állítsa be, ahol a
hűtőközeg esetleges szivárgása nem tud felhalmozódni.
A készülék telepítésére, üzemeltetésére vagy tárolására
szolgáló, szellőzetlen helyiségeket úgy kell kialakítani, hogy
az esetleges hűtőközeg-szivárgások ne halmozódhassanak
fel. Ez megakadályozza a hűtőközeg elektromos
sütők, kályhák vagy más gyújtóforrások által történő
meggyulladásából eredő tűz- vagy robbanásveszélyt, mely a
hűtőközeg begyulladásával keletkezik.

• A készüléket csak olyan helyiségekben állítsa be,
ahol nincsenek tartósan nyitott lángok (pl. bekapcsolt
gázkészülék), vagy más potenciális gyújtóforrások (pl.
bekapcsolt elektromos fűtőtest) találhatók.

• Felhívjuk figyelmét, hogy a hűtőközeg szagtalan.

• A készüléket kizárólag a nemzeti telepítési előírásoknak
megfelelően szerelje be.

• Tartsa be a helyi előírásokat.

• Tartsa be a gázberendezésekre vonatkozó nemzeti
előírásokat.

• A készüléket csak 4 m²-nél nagyobb alapterületű
helyiségben szerelje be, üzemeltesse és2 tárolja.

• Az eszközt úgy tárolja, hogy ne sérülhessen meg
mechanikusan.

• Az R290 egy olyan hűtőközeg, amely megfelel az európai
környezetvédelmi előírásoknak. A hűtőkör részei nem
lehetnek perforáltak.
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• Tartsa be a műszaki adatokban megadott maximális
hűtőközeg-töltési mennyiséget.

• A szervizmunkát kizárólag a gyártó előírásainak
megfelelően szabad elvégezni. Ha a karbantartási és javítási
munkákhoz további személyzetre van szükség, a gyúlékony
hűtőközegek kezelésére képzett személynek mindenkor
felügyelnie kell a munkát.

• A teljes hűtőközeg-kör egy karbantartásmentes,
hermetikusan lezárt rendszer, amelynek szervizelését vagy
javítását kizárólag hűtő- és légkondicionáló berendezésekre
szakosodott cégek vagy a gyártó végezheti.

2.1 Rendeltetésszerű használat
A készüléket kizárólag a helyiség levegőjének szárítására és 
párátlanítására használja, a műszaki adatok betartása mellett.
A készülék szobai ruhaszárítóként is használható a nedves ruhák 
szárításának támogatására alkalmazva.

A rendeltetésszerű használat magában foglalja:
• PÁRÁMENTESÍTÉS ÉS SZÁRÍTÁS:

– Lakó-, hálószoba- és pincében
– Fürdőszobák
– Hétvégi házak, lakókocsik

• A következők állandó szárazon tartása:
– Raktárak, archívumok, laboratóriumok, garázsok
– Öltözők stb.

A rendeltetésszerű használattól eltérő bármilyen felhasználás 
visszaélésnek minősül.

2.2 Ésszerűen előre látható helytelen használat
• A készülék nem ipari használatra készült.

• Ne helyezzen el semmilyen tárgyat, például ruházati
cikkeket az eszközre.

• Ne használja a készüléket kültéren.

• Ne használja a készüléket úszómedencék, fürdőkádak vagy
zuhanyzók közvetlen közelében.

• Soha ne merítse a készüléket vízbe.

• Ne végezzen engedélyezetlen szerkezeti változtatásokat,
kiegészítéseket vagy módosításokat a készüléken.

• Ne helyezze a készüléket nedves vagy átázott felületre, pl. a
padlólefolyók közelében.

2.3 Személyzet képesítése
A készüléket használó személyeknek:
• rendelkeznek az elektromos készülékek biztonságos

használatának alapvető ismereteivel.
• elolvasták és megértették az útmutatót, különösen a

biztonságról szóló fejezetet.
A ház kinyitását igénylő karbantartási tevékenységeket kizárólag 
hűtő- és légkondicionáló berendezésekre szakosodott szakcégek 
vagy a gyártó végezheti.

2.4 A készüléken található biztonsági szimbólumok és 
címkék

Megjegyzés
Ne távolítsa el a biztonsági jelöléseket, matricákat vagy
címkéket a készülékről. Minden biztonsági táblát, 
matricát és címkét tartson olvasható állapotban.

A készüléken a következő biztonsági szimbólumok és címkék 
találhatók:

Kövesse az utasításokat
Ez a szimbólum azt jelzi, hogy az utasításokat be kell 
tartani.

Javítási útmutató betartása
A hűtőközeg-körrel kapcsolatos ártalmatlanítási, 
karbantartási és javítási munkákat kizárólag a gyártói 
előírások szerint és engedéllyel rendelkező személyek 
végezhetik. A megfelelő javítási útmutató kérésre 
beszerezhető a gyártótól.
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2.5 Maradékveszélyek

Veszély
Természetes hűtőközeg Propán (R290)!  
H220 – Rendkívül tűzveszélyes gáz. 
H280 – Nyomás alatt lévő gázt tartalmaz; hevítés 
hatására felrobbanhat. 
P210 – Hőtől, forró felületektől, szikrától, nyílt lángtól és 
más gyújtóforrásoktól távol tartandó. Tilos dohányozni. 
P377 – Tüzet okozó kilövellő gáz: Ne oltsa el, amíg a 
szivárgás biztonságosan el nem hárítható. P410+P403 – 
Napfénytől védett, jól szellőztetett helyen tárolandó.

Figyelmeztetés az elektromos feszültségre 
vonatkozóan
Az elektromos alkatrészeken végzett munkákat 
kizárólag erre feljogosított szakcég végezheti!

Figyelmeztetés az elektromos feszültségre 
vonatkozóan
Áramütés veszélye!
A készülék nem rendelkezik víz elleni védelemmel. 
Áramütés veszélye áll fenn! Soha ne használja a 
készüléket olyan területeken, ahol csepegő, fröccsenő 
vagy folyó víz érheti a készüléket, és soha ne merítse 
vízbe!

Figyelmeztetés az elektromos feszültségre 
vonatkozóan
Áramütés veszélye! Ha a készülék vízzel érintkezik, 
áramütés veszélye áll fenn! Ne használja a 
készüléket fürdőkád, zuhanyzó vagy úszómedence 
közvetlen közelében!

Figyelmeztetés az elektromos feszültségre 
vonatkozóan
Mielőtt bármilyen munkát végez a készüléken, húzza 
ki a hálózati csatlakozót a konnektorból! Ne érintse 
meg a hálózati csatlakozót nedves vagy vizes kézzel.
Húzza ki a hálózati kábelt a fali aljzatból, a dugó 
fogásával.

2.6 Viselkedés vészhelyzetben
1. Kapcsolja ki a készüléket.
2. Húzza ki a készülék hálózati csatlakozóját a konnektorból,

hogy leválassza a készüléket az áramellátásról. Ekkor a
dugót fogja meg, ne a kábelt.

3. Ne csatlakoztassa újra a hibás eszközt az áramellátáshoz.

3 Információk az eszközről

3.1 Eszköz leírása
A kondenzációs elvet alkalmazva a készülék automatikus 
légpárátlanítást biztosít a helyiségekben.
A ventilátor a párás szobalevelet a bemeneti nyíláson 
keresztül beszívja a légszűrőn, a párologtatóon és a mögötte 
lévő kondenzátoron keresztül. A hideg párologtatóon a 
szobalevegőt a harmatpont alá hűtjük. A levegőben lévő vízpára 
kondenzátumként vagy fagyként csapódik le a párologtató 
lamelláin. A párátlanított, lehűtött levegő a kondenzátorban 
kissé felmelegszik, majd újra kifújásra kerül. Az így előkészített, 
szárazabb levegő újra összekeveredik a szobalevegővel. A 
készüléken keresztül történő állandó légáramlás csökkenti 
a páratartalmat abban a helyiségben, ahol a készülék van 
felszerelve.
A levegő hőmérsékletétől és a relatív páratartalomtól függően a 
kondenzált víz folyamatosan vagy csak az időszakos leolvasztási 
fázisok alatt csöpög le a beépített lefolyócsatlakozáson keresztül 
az alatta található kondenzátumtartályba. Ez egy úszóval van 
felszerelve a töltöttség mérésére.

A készülék a működtetéshez és a funkciók ellenőrzéséhez egy 
vezérlőpanellel van felszerelve.
Ha a kondenzátumtartály eléri a maximális töltési szintet vagy 
ha a kondenzátumtartály nincs megfelelően behelyezve, akkor 
kigyullad a kondenzátumtartály-ellenőrzőlámpa a vezérlőpanelen, 
és megjelenik egy hibakód (lásd a Kezelőelemek fejezetet). A 
készülék kikapcsol. A jelzők csak az üres kondenzvíztartály 
visszahelyezésekor alszanak ki.
Opcionálisan a kondenzvíz a kondenzátumcsatlakozáson egy 
tömlő segítségével levezethető.

A készülék lehetővé teszi a relatív páratartalom csökkentését kb. 
30%-ra.
A készülék kiegészítésképpen szobai ruhaszárítóként is ha-
sználható a nedves ruhák szárításának támogatására lakó- vagy 
munkaterületeken.
A készülék kapcsolható ionizáló funkcióval is rendelkezik. 
A felszabaduló ionok eltávolítják a pollent, port, vírust és 
baktériumokat a szobalevegőből. A helyiségek levegőminősége 
ezzel a légtisztítási módszerrel tovább javítható.
A működés során keletkező hősugárzás miatt a 
szobahőmérséklet kissé emelkedhet.

A készülék nem rendelkezik víz elleni védelemmel (IPX0).
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3.2 Készülék ábrázolása

Sz. Megnevezés

1 Kezelőpanel kijelzővel

2 Levegő kivezetés

3 Szállító görgők

4 Színes LED kijelző

5 Előlapi kijelző

6 Kondenzátum elvezető tömlő csatlakozása

7 Kondenzvíztartály töltöttségjelzővel

8 Légszívó nyílás integrált légszűrővel

9 Kondenzátum elvezető tömlő

4 Szállítás és tárolás

Megjegyzés 
Ha a készüléket nem megfelelő módon tárolja vagy 
szállítja, az károsodhat. Kövesse az eszköz szállítására 
és tárolására vonatkozó információkat.

4.1 Szállítás
Vegye figyelembe, hogy a gyúlékony hűtőközeget tartalmazó 
eszközökre további szállítási előírások vonatkozhatnak. 
A berendezések elrendezését vagy az együtt szállítható 
eszközalkatrészek maximális számát a vonatkozó szállítási 
előírások határozzák meg.

A készülék a könnyebb szállítás érdekében 
szállítókerekekkel van felszerelve.

Minden szállítás előtt vegye figyelembe az alábbi tudnivalókat:
• Kapcsolja ki a készüléket a(z) Taste On/Off (16) gomb

megnyomásával.
• Húzza ki a készülék hálózati csatlakozóját a konnektorból,

hogy leválassza a készüléket az áramellátásról. Ekkor a dugót
fogja meg, ne a kábelt.

• Engedje le a maradék kondenzvizet a készülékből és
a kondenzátum elvezető tömlőből (lásd a Karbantartás
fejezetet).

Ne használja a tápkábelt húzókábelenként.
• A készüléket csak szilárd, sík felületen gördítse.

Minden szállítás után vegye figyelembe az alábbi utasításokat
• Szállítás után helyezze a készüléket függőleges helyzetbe.

1

2

3
3

4
5

6

7

8

9

3
3
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4.2 Tárolás
Minden tárolás előtt vegye figyelembe az alábbi utasításokat:
• Engedje le a maradék kondenzvizet a készülékből és a kon-

denzátum elvezető tömlőből (lásd a Karbantartás fejezetet).
• Tisztítsa meg a kondenzvíztartályt és/vagy a kondenzá-

tum elvezető tömlőt szükség esetén (lásd a Karbantartás
fejezetet).

• Húzza ki a készülék hálózati csatlakozóját a konnektorból,
hogy leválassza a készüléket az áramellátásról. Ekkor a
dugót fogja meg, ne a kábelt.

Ha a készüléket nem használja, tartsa be a következő tárolási 
feltételeket:
• A készüléket csak 4 m2-nél nagyobb alapterületű helyiség-

ben tárolja. m2.
• A készüléket csak olyan helyiségekben tárolja, ahol nincs

gyújtóforrás (pl. offene Flammen, ein eingeschaltetes Gas-
gerät, ein Elektroheizer) befindet.

• A készüléket száraz, fagy és hő ellen védett helyen tárolja.
• Lagern Sie das Gerät in aufrechter Position und an einem

vor Staub und direkter Sonneneinstrahlung geschützten
Platz.

• Szükség esetén védje a készüléket por bejutásától egy
fedéllel.

• A készülék megrongálódásának elkerülése érdekében
ne helyezzen más eszközöket vagy tárgyakat a készülék
tetejére.

5 Csatlakoztatás és üzembe helyezés

5.1 Tartalom
• 1 x Készülék
• 1 x Kondenzátum elvezető tömlő, hossza: 0,6 m,

átmérő: 14 mm
• 1 x Használati utasítás

5.2 Készülék kicsomagolása

Figyelmeztetés
A csomagolóanyag gyermekekre fulladás veszélyt 
jelent! A csomagoló fóliákat és elemeket tartsa távol 
gyermekektől. Fulladás miatt életveszély áll fenn.

1. Nyissa ki a dobozt, és vegye ki a készüléket.
2. Távolítsa el az eszközről az összes csomagolást.
3. Tekerje ki teljesen a tápkábelt. Győződjön meg róla, hogy a

tápkábel nem sérült, és ne sérüljön meg, amikor kicsévéli.

5.3 Üzembe helyezés
A készülék beállításakor tartsa be a falaktól és tárgyaktól való 
minimális távolságokat a Technikai melléklet fejezet szerint.

• Az eszköz újraindítása előtt ellenőrizze a tápkábel állapotát.
Ha bármilyen kétsége van az állapotával kapcsolatban,
kérjük, hívja az ügyfélszolgálatot.

• A készüléket csak olyan helyiségekben állítsa be, ahol a
hűtőközeg szivárgása nem halmozódhat fel.

A
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• A készüléket csak olyan helyiségekben állítsa be, ahol ninc-
senek tartósan nyitott lángok (pl. egy bekapcsolt gázkés-
zülék), vagy más potenciális gyújtóforrások (pl.  bekapcsolt
elektromos fűtőtest) találhatók.

• Helyezze a készüléket függőlegesen és biztonságosan egy
vízszintes és stabil felületre.

• Kerülje el a botlásveszélyt a tápkábel vagy más elektromos
kábelek elhelyezésekor, különösen, ha a készüléket a szoba
közepén állítja fel. Használjon kábelhidakat.

• Győződjön meg arról, hogy a kábelhosszabbítók teljesen
kicsavarodtak vagy kibontottak.

• A készülék beállítása során tartsa azt megfelelő távolságban
a hőforrásoktól.

• Győződjön meg arról, hogy a függönyök vagy más tárgyak
nem akadályozzák a légáramlást.

Helyezze be a kondenzvíz-tartályt
• Győződjön meg arról, hogy a kondenzvíztartályban lévő úszó

megfelelően van behelyezve.
• Győződjön meg arról, hogy a kondenzvíztartály üres és meg-

felelően van behelyezve.

Csatlakoztassa a tápkábelt
• Dugja be a hálózati dugót egy megfelelően biztosított kon-

nektorba.

Info  
A felső és az előlapi kijelző mutatja az aktuális 
szobalevegő páratartalmát.

6 Kezelés

Megjegyzések:
Kerülje a nyitott ajtókat és ablakokat.

A készülék bekapcsolás után teljesen automatikusan működik.

Kezelőpanel

Sz. Megnevezés Jelentés

10 Gomb Ionizer/
Lock

Ionizálás be- vagy kikapcsolása 
Gyermekzár be- vagy kikapcsolása

11 Gomb Speed Magas vagy alacsony ventilátor 
sebesség beállítása

12 Gomb Timer Időzítő be- vagy kikapcsolása

13 Kijelző A szegmens kijelző  
A LED visszajelző lámpákat mutatja

14 Gomb Set A relatív szobalevegő páratartalmának 
beállítása  
Az időzítő funkció óraszámának 
beállítása

15 Gomb Mode Üzemmódválasztó gomb:
Párátlanítás  
Ruhaszárítás funkció  
Éjszakai üzemmód

16 On/Off gomb A készülék bekapcsolása vagy 
készenléti módba állítása

10 11 12 13 14 15 16
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Kijelző

Sz. Megnevezés Jelentés

17 LED Időzítő Időzítő aktív

18 LED Párátlanítás Üzemmód Párátlanítás aktív

19 LED Ruhaszárítás Üzemmód Ruhaszárítás aktív

20
LED Éjszakai 
üzemmód

Betriebsart Éjszakai üzemmód 
aktiv

21 LED Bekapcsolás Működés közben világít

22 LED Ventilátor 
sebessége alacsony

Világít alacsony
ventilátor sebesség esetén

23 LED Ventilátor 
sebessége magas

Világít magas ventilátor sebesség 
esetén

24 Szegmens kijelző Az aktuális relatív szobalevegő 
páratartalom kijelzése  
A relatív szobalevegő 
páratartalom kijelzése a beállítás  
Az órák számának kijelzése az 
időzítő programozása során  
Hibakódok kijelzése

25 LED Wifi Aktív Wifi-kapcsolat esetén világít
26 LED Kondenzvíztartály 

teli
Világít, ha a kondenzvíztartály 
tele van

27 LED Gyermekzár Gyermekzár aktív

28 LED Ionizálás Ionizálás aktív

Figyelmeztetés elektromos feszültségre  
Áramütés veszélye!  
A készülék nem rendelkezik víz elleni védelemmel.  
Áramütés veszélye áll fenn! 
Soha ne használja a készüléket olyan helyeken, ahol 
cseppek, permet vagy folyó víz behatolhat a készülékbe, 
és soha ne merítse vízbe!

Információ
Minden gombnyomáskor hangjelzés hallható. 

Kapcsolja be a készüléket
Miután a készüléket, mint ahogy a „Telepítés és üzembe 
helyezés” fejezetben leírtuk, üzemkész állapotban felállította, 
bekapcsolhatja azt.

1. Nyomja meg a On/Off (16) gombot.
Ö A Power LED (21) kigyullad.
Ö A ventilátor nagy sebességgel elindul
Ö A készülék a párátlanítási üzemmódban indul el, 50

%-os előre beállított szobai páratartalommal.
Működési módok beállítása
• párátlanítás

• ruha szárítási funkció

• éjszakai mód

Párátlanítás
A készülék addig működik, amíg el nem éri a kívánt relatív 
szobalevegő páratartalmat. Ezt követően a kompresszor 
lekapcsol, és a ventilátor még 3 percig tovább működik, mielőtt 
kikapcsolna. Amint a kívánt relatív szobalevegő páratartalom 
túllépésre kerül, a kompresszor és a ventilátor újra bekapcsol.
Ebben az üzemmódban a kívánt relatív szobalevegő páratartalom 
bármikor beállítható, a beállítási tartomány 30% és 80% között 
van 5%-os lépésekben.
1. Nyomja meg a(z) Mode (15) gombot, amíg a(z) LED

Párátlanítás (18) világít.
Ö A szobalevegő párátlanítása megtörténik.

Állítsa be a kívánt relatív szobalevegő páratartalmát
Sie können die relative Raumluftfeuchtigkeit in den Betriebsarten 
Entfeuchtung und Nachtmodus ändern.
1. Nyomja meg a(z) Set (14) gombot ismételten a relatív

szobalevegő páratartalom beállításához. A beállítási
tartomány 30% és 80% között van 5%-os lépésekben.
Ö A kívánt relatív szobalevegő-páratartalom kb. 5

másodpercig megjelenik a szegmenskijelzőn (24) és
az elülső kijelzőn (5), majd ismét az aktuális relatív
szobalevegő-páratartalom jelenik meg.

17 18 19 20 21
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Az aktuális szobalevegő páratartalom színes LED kijelzése
A színes LED kijelző az üzemmódtól függetlenül mutatja az 
aktuális relatív szobalevegő páratartalmat 3 különböző színnel.

LED szín Jelentés

Kék Relatív szobalevegő páratartalom 45% vagy az 
alatt 45 %

zöld Relatív szobalevegő páratartalom 45% és 65% 
között

Piros Relatív szobalevegő páratartalom 70% felett vagy 
készülék hiba

Ventilátor sebességének beállítása
Ezzel a funkcióval a „Páramentesítés” és a 
„Ruhaszárítás” üzemmódokban választhat az alacsony 
és a magas ventilátor sebesség között.
1. Nyomja meg a Speed (11) gombot többször a kívánt

ventilátor-sebesség kiválasztásához.
Ö Alacsony ventilátor-sebességnél a(z) LED Alacsony

ventilátor-sebesség (22) világít.
Ö Magas ventilátor-sebességnél a(z) LED Magas ventilátor-

sebesség (23) világít.
Ruha szárítás
A készülék szobai ruhaszárítóként is használható, hogy segítsen 
a nedves ruhák szárításában a lakó- vagy munkaterületeken.
A készülék vagy a szárítóállvány elhelyezésekor kérjük, tartsa be 
a műszaki adatokban megadott minimális távolságokat.
A ruhaszárításhoz az alábbi páratartalom értékeket javasoljuk:
• Szekrény száraz = 46% relatív páratartalom

• Vasalónedves = 58% relatív páratartalom
• Részben megszárítva = 65% relatív páratartalom

Szükség esetén mérőeszközzel mérje meg a páratartalmat.
Ebben az üzemmódban a szobalevegőt folyamatosan 
párátlanítjuk, függetlenül a páratartalomtól.
1. Nyomja meg a Mode (15) gombot, amíg a

LED Ruhaszárítás (19) világít.
Ö A Ruhaszárítási funkción be van kapcsolva.

Éjszakai mód
Éjszakai üzemmódban a „Power” (21) és az „Éjszakai üzemmód” 
(20) LED-ek 10 másodperc elteltével elsötétülnek, ha nem
nyomnak meg egyetlen gombot sem. Az összes többi LED és a
kijelzők kialszanak.
A ventilátor sebessége alacsony fokozatra van előre 
beállítva, és nem változtatható meg.

Információ
Éjszakai üzemmódban nem hallható hangjelzés, 
ha a kondenzvíztartály megtelt. Csak a 
„Kondenzvíztartály tele” (26) LED világít.

Az éjszakai mód bekapcsolásához kövesse az alábbi 
lépéseket:

Ö A készülék be van kapcsolva.
1. Nyomja meg a(z) Mode (15) gombot kb. 5 másodpercig.

Ö Az Éjszakai üzemmód (20) LED világít.
2. Állítsa be a kívánt relatív páratartalmat.
3. Nyomja meg ismét a(z) Mode (15) gombot kb. 5

másodpercig, az éjszakai üzemmód kikapcsolásához.
Ö Az Éjszakai üzemmód (20) LED kialszik.

Időzítő beállítása
Az időzítő funkció a beállított idő letelte után bekapcsolja vagy 
kikapcsolja a készüléket.
A funkció minden üzemmódra beállítható. Az időzítő 1 órás 
lépésekben (1 óra és 24 óra között) állítható be.

	9 Automatikus bekapcsolás: A hálózati csatlakozó be van
dugva, a készülék készenléti módban van.
	9 Automatikus kikapcsolás: A készülék be van kapcsolva.

1. Nyomja meg a(z) Timer (12) gombot.
Ö A szegmenskijelző és az előlapi kijelző villog.

2. Nyomja meg a(z) Set (14) gombot, amíg a kívánt óraszám
meg nem jelenik a szegmenskijelzőn.

3. Várjon 5 másodpercet a beállítás megerősítéséhez.
Ö A szegmenskijelzőn (24) és az előlapi kijelzőn (5) ismét

az aktuális páratartalom jelenik meg.
Ö A(z) LED Timer (17) világít.
Ö A készülék a megadott idő elteltével bekapcsol vagy

készenléti módba lép.
4. Nyomja meg a Timer (12) gombot.

Ö A szegmenskijelző (24) és az előlapi kijelző (5) villog, és
jelzi az automatikus be-/kikapcsolást.

5. Nyomja meg ismét a(z) Timer (12) gombot, miközben a
szegmenskijelző és az előlapi kijelző villog.
Ö Az időzítő funkció ki van kapcsolva.
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Az időzítő a következő esetekben kapcsol ki automatikusan:
•	 A készülék kézi bekapcsolása letiltja az automatikus 

bekapcsolást.

•	 A hálózati csatlakozó kihúzása kikapcsolja az automatikus 
kikapcsolást.

•	 A szegmenskijelzőn (24) és az előlapi kijelzőn (5) látható FL.

Megjegyzés
Az időzítő aktív állapotában a készüléket nem szabad 
felügyelet nélkül működtetni egy szabadon hozzáférhető 
helyiségben.

Ionizálás
Ez a funkció ionizálás révén további tisztítást biztosít a 
szobalevegőnek. A felszabaduló ionok eltávolítják a pollent, port, 
vírust és baktériumokat a szobalevegőből.

Az ionizálás minden üzemmódban bekapcsolható.
1.	 Nyomja meg a Ionizer/Lock (10) gombot az ionizálás 

elindításához.
	Ö A(z) LED Ionizálás (28) világít.

2.	 Nyomja meg ismét a Ionizer/Lock (10) gombot az ionizálás 
kikapcsolásához.
	Ö A(z) LED Ionizálás (28) kialszik.

Gyermekzár
A gyermekzár zárolja a kezelőpanelen lévő gombok használatát.
1.	 Nyomja meg a Ionizer/Lock (10) gombot kb. 5 másodpercig.

	Ö Hangjelzés hallható.
	Ö Die LED Gyermekzár (27) leuchtet.

2.	 Nyomja meg a Ionizer/Lock (10) gombot kb. 5 másodpercig 
a gyermekzár ismételt kikapcsolásához.
	Ö Hangjelzés hallható.
	Ö Die LED Gyermekzár (27) erlischt.

Memóriafunkció
Működés közbeni áramkimaradás után a készülék néhány idő 
elteltével automatikusan újra bekapcsol. A kiválasztott beállítások 
el vannak mentve. Az esetlegesen beprogramozott időzítő beáll-
ítások nem kerülnek mentésre.

Automatikus leállás funkció
Ha a víztartály megtelt, nincs megfelelően behelyezve, vagy a 
relatív szobalevegő páratartalom elérte a beállított értéket, a 
készülék automatikusan leáll.

Trotec Assistent alkalmazás

Minden beállítás a Trotec-Asszisztens alkalmazáson keresztül 
is elvégezhető. Az alkalmazáson keresztül végzett időzítő 
funkciók beállításai nem jelennek meg továbbá a készülék 
kezelőpaneljén.

Telepítse a Trotec Assistent alkalmazást arra az eszközre, 
amelyet a készülékkel együtt fog használni.

Információ
Az alkalmazás egyes funkcióihoz hozzá kell férni 
a helyadataihoz, és aktív internetkapcsolatra van 
szükség.

Az alkalmazás elérhető a Google Playen és az Apple App Store-
ban, valamint a következő linken:

https://hub.trotec.com/?id=45093

Wi-Fi kapcsolat
Wi-Fi kapcsolat létesítéséhez tegye a következőket:

	9 A készülék készenléti üzemmódban van.
1.	 Töltse le a Trotec Asszisztens alkalmazást, és nyissa 

meg egy okostelefonon.
2.	 Válassza a Készülék hozzáadása elemet a jobb felső 

sarokban lévő + jel megnyomásával.
3.	 Válassza a kis háztartási eszközök és az alatt 

Párátlanító (Wi-Fi) lehetőséget.
4.	 Nyomja meg az Időzítő gombot (12), és tartsa 

lenyomva, amíg a Wifi LED (25) villogni nem kezd.
	Ö A készülék Quick-Connect üzemmódban van.

5.	 Kövesse az alkalmazás utasításait az okostelefonon.
	Ö Amint a(z) LED Wifi (25) folyamatosan világít, a 

kapcsolat létrejött.

Információ
Wi-Fi kapcsolat megszakadása esetén előfordulhat, 
hogy a készülék nem csatlakozik automatikusan újra 
a hálózathoz. Ebben az esetben létesítsen újra kézi 
kapcsolatot.

https://hub.trotec.com/?id=45093
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Működés tömlővel a kondenzátumcsatlakozáson
Hosszabb ideig tartó folyamatos használat vagy felügyelet 
nélküli párátlanítás esetén a mellékelt kondenzátum elvezető 
tömlőt kell a készülékhez csatlakoztatni.

	9 A mellékelt tömlő (átmérő: 14 mm) rendelkezésre áll.
	9 A készülék ki van kapcsolva.

1. Csúsztassa a tömlő egyik végét a tömlőcsatlakozóra.

2. Vezesse a tömlő másik végét egy  megfelelő lefolyóba
(pl. lefolyóba vagy egy kellően nagy gyűjtőtartályba).
Ügyeljen arra, hogy a tömlő ne legyen megtörve.

Távolítsa el a tömlőt, ha a kondenzvizet ismét a 
kondenzvíztartályon keresztül kívánja összegyűjteni. Hagyja a 
tömlőt tárolás előtt megszáradni. A tömlő bármely üzemmódban 
csatlakoztatható a folyamatos használathoz .

Automatikus jégmentesítés
Alacsony környezeti hőmérsékleten a párologtató megfagyhat a 
párátlanítás során. A készülék ezután automatikus leolvasztást 
végez. A leolvasztási fázis alatt a párátlanítás rövid időre 
megszakad. A ventilátor tovább működik.
A jégmentesítés időtartama változó lehet. Ne kapcsolja ki a 
készüléket az automatikus leolvasztás során. Ne húzza ki a 
hálózati csatlakozót a konnektorból.

Leszerelés

Figyelmeztetés az elektromos feszültségre 
vonatkozóan
Ne érintse meg a hálózati csatlakozót nedves vagy 
vizes kézzel.

• Kapcsolja ki a készüléket a(z) gomb On/Off (16)
megnyomásával.

• Húzza ki a készülék hálózati csatlakozóját a konnektorból,
hogy leválassza a készüléket az áramellátásról. Ekkor a
dugót fogja meg, ne a kábelt.

• Szükség esetén távolítsa el a kondenzátum elvezető tömlőt,
valamint az abban lévő maradék folyadékot.

• Szükség esetén ürítse ki a kondenzvíztartályt vagy a
kondenzvíztálcát.

• Tisztítsa meg a készüléket szükség esetén a Karbantartás
fejezet szerint.

• A készüléket a szállítás és tárolás fejezetben leírtaknak
megfelelően tárolja.
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7 Hibák és meghibásodások

A készüléket a gyártás során többször tesztelték, hogy 
megbizonyosodjanak a megfelelő működéséről. Ha a 
meghibásodás továbbra is fennáll, ellenőrizze a készüléket az 
alábbi lista szerint.

Megjegyzés
Minden karbantartási és javítási munkát követően 
várjon legalább 3 percet. Csak ezután kapcsolja be 
újra a készüléket.

A készülék nem indul el:
•	 Ellenőrizze az áramellátást.
•	 Ellenőrizze a tápkábelt és a hálózati csatlakozót a sérülések 

szempontjából.

•	 Ellenőrizze a helyszíni hálózati biztosíték védelmét.
•	 Ellenőrizze a kondenzátumtartály szintjét, szükség esetén 

ürítse ki. A(z) LED Kondenzátumtartály telven (26) nem 
világíthat. A szegmenskijelző (24) és az előlapi kijelző (5) 
nem jelezheti a(z) hibakódot FL.

•	 Ellenőrizze, hogy a kondenzátumtartály megfelelően van-e 
elhelyezve.

•	 Ellenőrizze a szobahőmérsékletet. Tartsa be a készülék 
megengedett működési tartományát a műszaki adatoknak 
megfelelően.

•	 Ha a készülék nem indul el, hagyja, hogy egy szakcég vagy 
a gyártó végezzen elektromos ellenőrzést.

A készülék működik, de nem képződik kondenzáció:
•	 Ellenőrizze a kondenzvíztartályban lévő úszót szennyeződés 

szempontjából. Szükség esetén tisztítsa meg a 
kondenzvíztartályt. Az úszónak mozgathatónak kell lennie.

•	 Ellenőrizze a szobahőmérsékletet. Tartsa be a készülék 
megengedett működési tartományát a műszaki adatoknak 
megfelelően.

•	 Győződjön meg arról, hogy a relatív szobalevegő 
páratartalma megfelel a műszaki adatoknak.

•	 Ellenőrizze a kondenzátor külső felületét szennyeződések 
szempontjából (lásd a Karbantartás fejezetet). A szennyezett 
kondenzátort tisztíttassa meg egy szakcég vagy a gyártó 
által.

A készülék hangos vagy rezeg:
•	 Ellenőrizze, hogy a készülék függőlegesen és stabilan 

 van-e felállítva.

A kondenzátum kifolyik:
•	 Ellenőrizze, hogy az eszköz nem szivárog-e.

A kompresszor nem indul el:
•	 Ellenőrizze a szobahőmérsékletet. Tartsa be a készülék 

megengedett működési tartományát a műszaki adatoknak 
megfelelően.

•	 Győződjön meg arról, hogy a relatív szobalevegő 
páratartalma megfelel a műszaki adatoknak.

•	 Ellenőrizze, hogy a kompresszor túlmelegedés elleni 
védelme működésbe lépett-e. Húzza ki a készüléket a 
hálózatból, és hagyja kb. 10 percig hűlni, mielőtt újra 
csatlakoztatná a hálózathoz.

•	 A készülék automatikus leolvasztást hajthat végre. Az 
automatikus leolvasztás során nem történik párátlanítás.

A készülék nagyon felmelegszik, hangos, vagy teljesítménye 
csökken:
•	 Ellenőrizze a készülék külsejét szennyeződés 

szempontjából (lásd a Karbantartás fejezetet). A 
szennyezett készülék belsejét tisztíttassa meg hűtő- és 
légkondicionáló szakemberrel vagy a gyártóval.

A készülék a vizsgálatok után nem működik megfelelően:
Kérjük, vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal. javításra egy 
hűtő- és légkondicionáló berendezésekre szakosodott céghez 
vagy a gyártóhoz. szükség esetén vigye a készüléket hűtő- és 
légkondicionáló szakemberhez vagy a gyártóhoz javításra.

7.1 Hibakódok
A készülék a következő hibákat jelezheti. A hibaüzenetek a 
szegmenskijelzőn (24) és az előlapi kijelzőn (5) jelennek meg.

Hibakód Oka Megoldás

E1 Hiba a 
páratartalom-
érzékelőben

Húzza ki a készüléket rövid 
időre az áramforrásból. 
Ha az újraindítás után a 
hiba továbbra is fennáll, 
akkor kérjük, vegye 
fel a kapcsolatot az 
ügyfélszolgálattal.

CL Környezeti hőmér-
séklet túl alacsony

Növelje a
környezeti hőmérsékletet.

CH Környezeti hőmér-
séklet túl magas

Csökkentse a
környezeti hőmérsékletet.

FL Kondenzvíztartály 
teli, vagy nincs 
megfelelően 
behelyezve

Ürítse ki a
kondenzvíztartályt 
vagy ellenőrizze, hogy 
a kondenzvíztartály 
megfelelően van-e 
elhelyezve.
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8 Karbantartás 8.1 Karbantartási időközök

Karbantartási és ápolási időköz minden üzembe 
helyezés előtt

szükség 
esetén

legalább 
kéthetente

legalább 
négyhetente

legalább 6 
havonta

legalább 
évente

A levegő be- és kivezető nyílások ellenőrzése 
szennyeződés és idegen testek szempontjából, 
tisztítás, szükség esetén

X X

Külső tisztítás X X

A készülék belső részének szemrevételezése 
szennyeződés szempontjából

X X

A légszűrő ellenőrzése szennyeződés és idegen 
testek szempontjából, tisztítás vagy csere, 
szükség esetén

X X

Légszűrő csere X

Sérülések szempontjából ellenőrizze X

Rögzítőcsavarok ellenőrzése X X

Próbajárat X

Kondenzvíztartály és/vagy leeresztő tömlő 
ürítése és tisztítása

X

8.2 Karbantartási és gondozási napló
Készüléktípus: ............................................. Készülék száma: ....................................

Karbantartási és ápolási időköz 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

A levegő be- és kivezető nyílások 
ellenőrzése szennyeződés és idegen 
testek szempontjából, tisztítás, 
szükség esetén
A légszűrő ellenőrzése 
szennyeződés és idegen testek 
szempontjából, tisztítás vagy csere, 
szükség esetén

Külső tisztítás

A készülék belső részének 
szemrevételezése szennyeződés 
szempontjából

Légszűrő csere

Rögzítőcsavarok ellenőrzése

Próbajárat

Kondenzvíztartály és/vagy leeresztő 
tömlő ürítése és tisztítása

Megjegyzések

1. Dátum: ..........................
Aláírás: .............................

2. Dátum: ........................... 
Aláírás: ...............................

3. Dátum: ............................
Aláírás: ...............................

4. Dátum: ................................
Aláírás: ....................................

5. Dátum: .........................
Aláírás: .............................

6. Dátum: ............................
 Aláírás: ...............................

7. Dátum: ............................
Aláírás: ................................

8. Dátum: ...............................
Aláírás: ..................................

9. Dátum: ..........................
 Aláírás: .............................

10. Dátum: ...........................
Aláírás: ................................

11. Dátum: ..........................
Aláírás: ................................

12. Dátum: .............................
Aláírás: ...................................

13. Dátum: ........................ 
Aláírás: ..............................

14. Dátum: .......................... 
Aláírás: ...............................

15. Dátum: ...........................
Aláírás: ................................

16. Dátum: ..............................
Aláírás: ...................................
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8.3 Teendők a karbantartás megkezdése előtt

Figyelmeztetés az elektromos feszültségre 
vonatkozóan

Ne érintse meg a hálózati csatlakozót nedves vagy 
vizes kézzel.

• Kapcsolja ki a készüléket a gomb On/Off (16)
megnyomásával.

• Húzza ki a készülék hálózati csatlakozóját a konnektorból,
hogy leválassza a készüléket az áramellátásról. Ekkor a
dugót fogja meg, ne a kábelt.

Figyelem elektromos feszültségre  
Az eszköz felnyitását igénylő tevékenységeket 
kizárólag hivatalos szakvállalatok vagy a gyártó 
végezheti el.

8.4 Hűtőközegkör

Veszély
Természetes hűtőközeg Propán (R290)!  
H220 – Rendkívül gyúlékony gáz. 
H280 – Nyomás alatt lévő gázt tartalmaz; hevítés 
hatására felrobbanhat. 
P210 – Hőtől, forró felületektől, szikrától, nyílt lángtól és 
más gyújtóforrásoktól távol tartandó. Tilos dohányozni. 
P377 – Szivárgó gáz tüzének oltása: Ne oltsa el, amíg a 
szivárgás biztonságosan megszüntethető. 
P410+P403 – Vor Sonnenbestrahlung geschützt an 
einem gut belüfteten Ort aufbewahren.

• A teljes hűtőközeg-kör egy karbantartásmentes,
hermetikusan lezárt rendszer, amelynek szervizelését vagy
javítását kizárólag hűtő- és légkondicionáló berendezésekre
szakosodott cégek vagy a gyártó végezheti.

8.5 Biztonsági jelek és táblák a készüléken  
Ellenőrizze rendszeresen a biztonsági jeleket és táblákat a 
készüléken. Cserélje ki az olvashatatlan biztonsági táblákat!

8.6 Ház tisztítása
Tisztítsa meg a házat egy enyhén nedves, puha, szöszmentes 
ruhával. Győződjön meg arról, hogy nedvesség ne kerüljön a 
házba. Győződjön meg arról, hogy a nedvesség nem érintkezhet 
az elektromos alkatrészekkel.  Ne használjon agresszív 
tisztítószereket, mint például Tisztító spray-k, oldószerek, alkohol 
alapú tisztítószerek vagy súroló hatású tisztítószerek a kendő 
nedvesítéséhez.

8.7 A készülék belsejének vizuális ellenőrzése 
szennyeződések szempontjából
1. Távolítsa el a beépített légszűrővel ellátott burkolatot.
2. Világítson zseblámpával a készülék nyílásaiba.
3. Ellenőrizze a készülék belsejét a szennyeződések

szempontjából.
4. Ha sűrű porréteget észlel, tisztíttassa meg a készülék

belsejét egy hűtő- és légkondicionáló berendezésekre
szakosodott céggel vagy a gyártóval.

5. Helyezze vissza a beépített légszűrővel ellátott burkolatot.

8.8 Légszűrő tisztítása

Megjegyzés
Győződjön meg arról, hogy a beépített légszűrő nem 
kopott és nem sérült. Győződjön meg a légszűrő 
visszahelyezése előtt arról, hogy az sértetlen és száraz!

A szűrőt meg kell tisztítani, amint elszennyeződik. A 
szennyeződés például abban nyilvánul meg: a csökkent 
teljesítmény miatt (lásd a „Hibák és problémák“ című fejezetet).

1. Vegye le a levegőbeömlő fedelét.
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2. Tisztítsa meg a burkolatot és a beépített szűrőt egy
puha, szöszmentes, enyhén nedves ruhával. Ha a szűrő
nagyon piszkos, tisztítsa meg meleg vízzel és semleges
tisztítószerrel.

3. Hagyja a szűrőt teljesen megszáradni. Ne helyezze a
levegőbemenet burkolatát nedves szűrővel a készülékbe!

4. Helyezze vissza a levegőbemenet burkolatát a készülékbe.

8.9 Kondenzvíz-tartály ürítése
Ha a kondenzvíztartály teli van, vagy nincs megfelelően 
behelyezve, hangjelzés hallható. Ezenkívül a Kondensatbehälter 
voll LED ( 26) is világít. A szegmenskijelzőn (24) és az előlapi 
kijelzőn (5) villog az FL hibakód. A kompresszor és a ventilátor 
kikapcsol.
1. Vegye ki a kondenzvíz-tartályt a készülékből.

2. Ürítse ki a kondenzvíz-tartályt egy lefolyó vagy mosogató
fölött.

3. Öblítse ki a tartályt tiszta vízzel. Rendszeresen tisztítsa
meg a tartályt kímélő tisztítószerrel (ne használjon
mosogatószert!).
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4. Helyezze vissza a kondenzvíz-tartályt a készülékbe.
A kondenzvíz-tartály behelyezése és kivétele során
ügyeljen arra, hogy ne sértse meg a szintjelző úszót.
Ügyeljen arra, hogy a szintjelző úszó megfelelően
legyen elhelyezve. Ügyeljen arra, hogy a kondenzvíz-
tartályt megfelelően helyezze be, különben a készülék
nem kapcsol vissza.

8.10 Karbantartás utáni tevékenységek
Ha tovább szeretné használni a készüléket:
• Csatlakoztassa újra a készüléket a hálózati

csatlakozódugó hálózati aljzatba való bedugásával.
Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket:
• A készüléket a szállítás és tárolás fejezetben leírtaknak

megfelelően tárolja.
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9 Műszaki melléklet 9.1 Műszaki adatok

Paraméter Érték

Modell TTK 55 E TTK 63 E

max. párátlanítási teljesítmény 16 l / 24 h 20 l / 24 h

Párátlanítási teljesítmény 30 °C és 80 % relatív páratartalom 
mellett

16 l / 24 h 20 l / 24 h

Légmennyiség max. 150 m3/h max. 150 m3/h

Működési tartomány (szobahőmérséklet) 5 °C és 35 °C között 5 °C és 35 °C között

Működési tartomány (relatív páratartalom)
20 % és 90 % relatív 
páratartalom között

20 % és 90 % relatív 
páratartalom között

Szívóoldali nyomás 0,7 MPa 0,7 MPa

Kimeneti oldali nyomás 3,2 MPa 3,2 MPa

Max. megengedett nyomás 3,2 MPa 3,2 MPa

Hálózati csatlakozás 220 V / 50 Hz 220 V / 50 Hz

Max. teljesítményfelvétel 0,3 kW 0,33 kW

Névleges áramerősség 1,4 A 1,7 A

Biztosíték T 3,15 A T 3,15 A

Védelmi osztály IPX0 IPX0

Hűtőközeg R290 R290

Hűtőközeg mennyisége 50 g 54 g

GWP-tényező 3 3

CO2-egyenérték 0,00015 0,000162

Kondenzvíz-tartály űrtartalma 4,5 l 4,5 l

Hangnyomásszint (1 m távolság) 41 dB(A) 41 dB(A)

Méretek (hossz x szélesség x magasság) 305 x 240 x 496 mm 305 x 240 x 496 mm

Minimális távolság falaktól és tárgyaktól
A: felül: 40 cm 40 cm

B: hátul: 20 cm 20 cm
C: oldalt: 20 cm 20 cm

D: elöl: 20 cm 20 cm

Súly 13 kg 13 kg
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Kapcsolási rajz
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Pótalkatrész áttekintés Tájékoztató: Az alkatrészek pozíciószámjai eltérnek a haszná-
lati utasításban használt alkatrész-pozíciószámoktól.

NO. SPARE PART QTY. NO. SPARE PART QTY.

1 Water Tank 1 24 Top Panel 1

2 Water Tank Cover 1 25 Display Mirror 1

3 Water Level Mirror 1 26 Display PCB 1

4 Magnetic Floater 1 28 Condensor Assembly 4

5 Plastic Rivets 3 29 High Pressure Pipe 1

6 Front Shell 1 30 Capillary 1

7 Front Shell 1 31 Filter 1

8 Light Guide Panel 1 32 Evaporator Assembly 1

9 Front Display Board (optional) 1 33 Low Pressure Pipe 1

11 Electric Box Cover 1 34 Magnetic Switch Wire 1

12 Fan Capacitator (optional) 1 35 Partition Panel 1

13 Main Board 1 36 Back Shell 1

14 Compressor Capacitator (optional) 1 37 Humidity Sensor 1

15 Spacer 2 38 Humidity Sensor Box Cover 1

16 Electric Box 1 39 Filter Frame 1

17 ION Emission Brush (optional) 1 40 Power Cord 1

18 Negative ION (optional) 1 41 Cable Clamp 1

19 WIFI Module (optional) 1 42 Base Pan 1

20 Wind Duct Cover 1 43 Castor 4

21 Wind Wheel 1 44 Compressor 1

22 Motor 1 45 Compressor Pad 4

23 Wind Duct 1
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10 Ártalmatlanítás

A csomagolóanyagokat mindig környezetbarát módon, a hatályos 
helyi hulladékkezelési előírásoknak megfelelően dobja ki.

A keresztülhúzott szemeteskuka szimbólum azt jelzi, hogy ez a 
készülék és a hozzá tartozó alkatrészek élettartamuk végén az 
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 
irányelv (2012/19/EU) és a nemzeti törvények szerint nem 
dobható a háztartási szemétbe.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak 
gyűjtőhelyei az Ön közelében állnak rendelkezésre az ingyenes 
visszavitelhez. A címeket a városi vagy önkormányzati 
hivataloktól kaphatja meg. önkormányzat. Für viele EU-
Länder können Sie sich auch auf der Webseite https://hub.
trotec.com/?id=45090 über weitere Rückgabemöglichkeiten 
informieren. Egyébként vegye fel a kapcsolatot az Ön 
országában hivatalosan engedélyezett hulladékkezelővel. 

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak külön 
gyűjtése lehetővé teszi a használt berendezések újrahasznosítá-
sát, anyaghányad szerinti hasznosítását vagy egyéb hasznosítási 
formáit, továbbá megakadályozza a berendezésekben esetle-
gesen található veszélyes anyagok hulladékkezelése során az 
emberi egészségre és a környezetre gyakorolt negatív hatásokat.

A készülékben található propán hűtőközeget bízza meg 
megfelelő tanúsítvánnyal rendelkező cégekre, hogy azt 
a nemzeti jogszabályoknak megfelelően, szakszerűen 
ártalmatlanítsák (Európai hulladékfajta-katalógus 160504).

11 Egyszerűsített EU-megfelelőségi 

A Trotec GmbH ezúton nyilatkozza, hogy a rádióberendezés 
típusa (TTK 55 E – Wi-Fi modul / TTK 63 E – Wi-Fi modul) 
megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi 
nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető 
el:
TTK 55 E: https://hub.trotec.com/?id=47708  
TTK 63 E: https://hub.trotec.com/?id=47709

https://hub.trotec.com/?id=45090
https://hub.trotec.com/?id=45090
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